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Signes  dJabi*eviations  employes 


Pour  etouffer. 

To  muffle. 

Pour  etouffer  les  vibrations  des  cordes  graves. 

To  muffle  the  vibrations  of  the  ivire  strings. 

Pour  jouer  le  pouce  gauche  dans  la  position  habituelle  des  sons  etouffes, 
la  main  ouverte  etouffant  les  vibrations  precedentes.  (La  note  jouee  par 
le  pouce  ne  doit  pas  etre  etouffee). 

To  'play  the  thumb  of  the  left  hand  in  the  usual  position  of  muffled  sounds } 
the  flat  of  the  hand  muffling  the  preceding  vibrations.  (The  note  played  by 
the  thumb  should  not  be  muffled). 

Pour  etouffer  certaines  notes  en  repla^ant  (sans  jouer)  le  doigt  sur  la  corde. 

To  muffle  certain  indicated  notes.  Replace  (without  playing)  the  finger  on  the  string. 

Pour  quitter  apres  la  note. 

To  leave  the  string  after  a  sound. 

Pour  quitter  entre  chaque  note. 

To  leave  the  string  after  each  sound. 

Pour  jouer  bas  dans  les  cordes. 

To  play  lower  on  the  strings. 

Pour  jouer  pres  de  la  table. 

To  play  very  close  to  the  sounding  board. 


(1)  Ces  signes  places  au  dessus  de  la  portee  superieure  s’appliquent  ci  la  main  droite;  au  dessous 
de  la  portee  inferieure,  a  la  main  gauche;  entre  les  deux  portdes,  aux  deux  mains. 

These  signs,  placed  above  the  upper  staff  are  for  the  right  hand-,  below  the  lower  staff,  for 
the  left  hand;  between  both  staffs,  for  both  hands. 

(2)  Ce  signe  place  entre  les  deux  portees,  indique  que  l’on  doit  etouffer  toutes  les  vibrations 
avec  les  deux  mains. 

This  sign  placed  between  both  staffs,  indicates  that  one  should  muffle  all  the  vibrations 
with  both  hands. 
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2.  Allefnande 


IModerato  sostenuto  Jr60 
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J.S.  BACH 

(1685-1750) 
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^  La  partie  superieure  se  joue  au  milieu  des  cordes,  la  partie  inferieure  tres  pres  de  la  table. 
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3.  La  Commetfe 

Francois  COUPERIN 

(1668-1733) 
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O)  Toutes  les  notes  “piquees” 
doivent  etre  rigoureusement 
etouffees. 


(3)  exemple  de  doigte  pour 
la  main  gauche  jouant  pres 
de  la  table  (en  etouffant) 
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